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Ao utilizar o software de navegagao pela primeira vez, o processo de configuragao
inicial é iniciado automaticamente. Faga o seguinte:

@ Selecione o idioma do programa. Se o seu idioma preferencial ndo aparecer no

ecra, toque em / ou arraste a lista para cima ou para baixo com o

Portugués

dedo para ver todos os idiomas disponiveis. Toque em para

selecionar o seu idioma preferencial. Toque em
a sua selegado e prosseguir para a pagina seguinte.

para confirmar

@ Leia o Acordo de licenga de utilizador final de Software e Base de Dados e toque

em caso concorde com os termos de utilizagéo.

@ Neste momento, é-lhe perguntado se pretende permitir que o software recolha
informacgdes de utilizacéo e registos de GPS que podem ser utilizados para melhorar

a aplicacao, a qualidade e a cobertura dos mapas. Toque em
para permitir o envio de estatisticas anénimas ou desativar esta fungéo.

&
O Assistente de configuragao é iniciado. Toque em para

continuar.

@ Selecione o perfil do idioma para o guia por voz. Se o seu idioma preferencial ndo
aparecer no ecra, percorra a lista para ver os perfis de idiomas disponiveis. Toque em
ualquer item da lista para ouvir uma pequena amostra de voz. Toque em

para confirmar a sua selegcdo e prosseguir para a pagina

seguinte.
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Comecar

Veiculo
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@ Defina as suas opgdes de formato de hora e de unidades conforme desejar.

Toque em para confirmar as suas preferéncias.

f? Defina as suas opg¢des de planeamento do trajeto conforme desejar. Toque em

s Proximo
para confirmar as suas preferéncias.

&
A configuragéo inicial foi concluida. Toque em .

A aplicagao € iniciada.
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Ecra de arranque: o menu Navegacio
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Apos a configuragao inicial e sempre que o software for iniciado, o menu Navegagao
aparece. Tem as seguintes opgoes:

Destino
e Toque em para selecionar o seu destino, introduzindo

um enderego ou selecionando um local de interesse, uma localizagédo no
mapa ou um dos seus Destinos favoritos. Pode também procurar os destinos
recentes no Histdrico inteligente ou através das respetivas coordenadas.

Opgoes
e Toque em de trajecto para apresentar os parametros de trajeto.
Pode ver o trajeto na sua totalidade no mapa. Pode ainda efetuar agdes
como editar ou cancelar o trajeto, definir um ponto de partida, escolher
trajetos alternativos, evitar partes do trajeto, simular a navegagéo ou
adicionar o destino aos Favoritos.

=<
]
I I

e Toque em
aplicagdes adicionais.

R

e Toque em para personalizar a forma como o software de navegagao
funciona.

para simular os trajetos ou para executar

Mostrar mapa

e Toque em para comegar a navegar no mapa.

c

e Toque em para terminar a navegacao e sair do software.



Menu Destino

© @
&
Procurar
morada

[#4 Troyes
1 0060 Fransa ‘a
(& 10, Rue du Plessis
La Louptiére-Thénard

O Mais

Procurar no
mapa

Procurar locais Favoritos

Historico

4= \Voltar

No menu Navegagéo, toque em
seguintes opgoes:

(i
o
Procurar

e Toque em HEEEEE

-

A Destino
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Itens do histérico inteligente:

#1 10, Rue du Plessis
La Louptiére-Thénard

# 2 11, Rue Rouget de Lisle

Sainte-Savine

# i
3 75004 Fransa
Itens do histérico:
O Mais

[ <= Voltar Q Fitro

. O menu Destino apresenta as

para especificar um enderego como destino.

e Toque em Ml para selecionar um local de interesse como seu destino.

]

Procurar
no mapa

e Toque em

para navegar para uma localizagédo selecionada no mapa.

e Toque em para escolher da lista dos seus destinos favoritos.

e Toque em m ouem

apresentado no botao.

para navegar para o destino recente

e Toque em MM para escolher da lista de todos os destinos recentes.

J Mais

e Toque em

para outros métodos de pesquisa.
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Navegar até um endereco
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No menu Navegagdo, toque em e depois em EEEZIE Por

predefini¢cdo, o ecra sugere a cidade onde se encontra.

@ Se necessario, altere o pais. Toque no botdo com o nome do pais que pretende.

1. Utilize o teclado para introduzir o nome do pais.

2. Apés introduzir alguns caracteres, é apresentada uma lista de paises que
correspondem a pesquisa. Toque no pais que pretende.

@ Se necessario, altere a cidade. Toque no botdo com o nome da cidade e utilize o
teclado para introduzir o resto do nome. Enquanto escreve, o nome da cidade mais
provavel é apresentado. Tem as seguintes opgoes:

e Toque em . para selecionar a cidade que é apresentada no campo de
entrada.

e Toque em = para corrigir a sua entrada.

L
s== Resultados
e Toque em para navegar na lista de localidades que
correspondem a sua introdugéo. Selecione uma localidade da lista.
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Navegar até um endereco
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@ Introduzir o nome da rua:

1. Toque em .

2. Utilize o teclado para introduzir uma parte do nome da rua.

para selecionar a rua no campo de entrada ou toque em

- -_—

+== Resultados

para navegar para a lista de todas as ruas que
correspondem a sua pesquisa. Selecione uma rua da lista.

@ Introduzir o nimero da casa:

<Numero casa>
1. Toque em .

2. Utilize o teclado para introduzir o nimero da casa.

&/ Concluido
3. Toque em para terminar de inserir o enderego.

f? O mapa aparece com o destino selecionado no centro. Toque noutra localizagéo

no mapa, se necessario, e toque em para confirmar o destino.

@ Apods um breve resumo dos parametros de trajeto, o mapa é apresentado com a

totalidade do trajeto. Aguarde alguns segundos ou toque em
para dar inicio a navegagéo.
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Pesquisa rapida
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Com a ajuda da Pesquisa rapida, pode procurar uma localizag&o junto a um Local de
interesse conhecido. Procure pelo Local primeiro através do nome e, em seguida,
procure o destino no mapa. Faga o seguinte (a partir do menu Navegacao):

&
Toque em .
&

Toque em .

@ Comece por introduzir o nome do Local de interesse no teclado virtual.

-
ﬁ s== Resultados
Depois de introduzir algumas letras, toque em e selecione

o Local da lista de nomes de locais correspondente.

f? Navegue pela lista, se necessario, destaque o Local desejado e toque em

&
Verifique os detalhes do local e depois toque em .

@ E apresentada uma vista superior do mapa com o Local selecionado ao centro.
Navegue no mapa e toque na localizagdo que pretender definir como destino. O
cursor vermelho ira aparecer onde tocar.

&
Toque em .

f? Ap6s um breve resumo dos parametros de trajeto, 0 mapa aparece com o destino
selecionado ao centro. O ftrajeto é calculado automaticamente. Toque em

€ comece a navegar.
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Navegar para um local de interesse

Gasolineira
Ao longo Trajecto

Pesquisa rapida @ Parque
Ao longo Trajecto No meu destino

Ao longo Trajecto

Restaurante
Ao longo Trajecto

fperto|do local

i @ Alojamento
Person pesquisa No meu destino

N\ .
<= Voltar [ \g= votar ’(

Menu
No ecrd do mapa, toque em ara voltar ao menu

N\

Navegacdo. No menu Navegagdo, toque em e depois em

. S840 apresentadas as seguintes categorias de pesquisa predefinidas:

Gasolineira
Ao longo Trajecto

i

e Toque em para obter uma lista de bombas de
gasolina ao longo do trajeto ou, se impossivel, proximas da sua posi¢éo atual
ou da ultima posigao conhecida.

Parque
No meu destino

i

e Toque em para obter uma lista de parques de
estacionamento perto do destino ou, se impossivel, proximos da sua posigao
atual ou da Ultima posigado conhecida.

Restaurante
Ao longo Trajecto

i

e Toque em para obter uma lista de restaurantes ao
longo do trajeto, préximos da sua posigao atual ou da ultima posigao
conhecida.

Alojamento
No meu destino

i

e Toque em para obter uma lista de opgdes de
alojamento perto do destino, préximas da sua posi¢ao atual ou da ultima
posigéo conhecida.

, Pesquisa rapida . .
Pode também tocar em e pesquisar um local a partir do seu nome.

Se nenhuma das opgdes anteriores for adequada, toque em para encontrar
um local de interesse nas seguintes localizagdes:

8
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Perto do local

Toque em para pesquisar proximo da posigao atual
ou, se impossivel, proximo da Ultima posi¢éo conhecida.

Numa cidade

Toque em
selecionada.

para pesquisar um local numa cidade

Proximo Destino

Toque em
destino do trajeto ativo.

para pesquisar um local proximo do

Ao longo Trajecto

Toque em para pesquisar ao longo do trajeto ativo
e nao proximo de um determinado local. Isto é util caso pretenda procurar
bombas de gasolina ou restaurantes préximos, ou um local para descansar
mais tarde que exija apenas um desvio minimo.
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Um exemplo de navegac¢ao para um local de interesse

Square de la Tour Saint-Jacques
39, Rue de Rivoli, 75004 4e Arrondissement Paris

List todos locais em Lazer

Square Jean XXIIT
4, Place du Parvis Notre-Dame, Arrondissement Paris

. Area de parque e recreio

Square Charles-Victor Langlois

. Beleza
. Centro de lazer

<= Votar | (O Mais [ Ercontrorpor

Rue des Blancs-Manteaux, 75004 de Arrondissement Paris

Square René Viviani
2, Rue du Fouarre, 75005 Se Arrondissement Paris 550 m

[ e votr || Omas | Q Eomereor

Exemplo: para encontrar um parque préoximo do seu destino, faga o seguinte
(comegando no menu Navegagéo):

;
Toque em .

-

@ TOqUe =Yg ) Frocurar locais |

@’ Toque em e

&
Toque em .

@ E apresentada a lista de categorias de locais. Toque em ou passe o dedo

D Lazer
para procurar na lista e depois toque em .
&
Toque em para procurar em toda a categoria ou toque em

ea de parque
e recreio

para filtrar a sua pesquisa.
@ Toque em qualquer um dos itens da lista.

f? Verifigue os detalhes e a localizagdo do local e depois toque em

@ Apods um breve resumo dos parametros de trajeto, o mapa é apresentado com a

totalidade do trajeto. Aguarde alguns segundos ou toque em
para dar inicio a navegagéo.

10
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O Ecra do mapa

e B

Quai aux Fleurs

Rue Pernelle =—
[rucsemeTe )

Rue Edoward Celonne

O Ecra do mapa é o ecrd do software mais importante e utilizado com mais
frequéncia. O Marcador de veiculo (blue arrow por predefinigdo) representa a sua
posicéo atuale orange line mostra o trajeto recomendado. Existem botdes e campos
de dados no ecré para auxiliar a navegacgéao. Durante a navegacao, o ecra mostra as

informacgdes do trajeto.

® No cimo do ecrg, ira ver o cabegalho e os nimeros de casa a esquerda e a
direita, caso ndo tenha selecionado um destino. Ao navegar num trajeto, ira
ver a proxima manobra e a préxima rua/estrada no seu trajeto. Toque em

qualquer um deles para abrir o itinerario do trajeto.

para abrir o Menu de utilizagéo rapida com uma selegao

e Toque em
de funcionalidades uteis a navegagéo.

e Toque em qualquer local do ecra para explorar o mapa em redor da posi¢ao
atual. Irdo surgir alguns botdes de controlo do mapa adicionais.

e Toque em 16.9 i para abrir os trés campos de dados no

mapa. Toque em qualquer um deles para suprimir os restantes. Valores
predefinidos da navegacao (podem ser alterados nas Opgdes de Mapa):

a distancia restante para o destino,

[ ]
® o tempo restante da viagem, e
e o tempo estimado de chegada ao destino.

Menu
e Toque em para abrir o menu Navegacéo.

11
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Menu ""Mais"

ol

Actualizacdes Conversor de
ra: Imagens unidade Roupa G

r =

& % w &

Consumode | Nascere | Monitor de |Informagdes
combustivel | por-do-sol viagem do pais

<= Voltar [

O menu "Mais" disponibiliza varias aplicagdes adicionais. No menu Navegagao, toque

ActualizagBes

(] ESM: Visite www.naviextras.com para obter conteudos adicionais, tais
como novos mapas ou marcos 3D e aplicagdes Uteis.

. Bl Aceda ao Visualizador de imagens.

018

Conversor

(] LIl Aceda ao Conversor de unidades.

: Aceda ao conversor de tamanho de vestuario.

o SN Aceda a aplicagdo da calculadora cientifica.

Consumo

o XL Aceda ao monitor de consumo de combustivel.

Nascer e

. LS Aceda as horas de nascer e por do sol.

Monitor

. Tl Aceda aos registos de trajeto e de viagens guardadas.

Informages

. LI Aceda a informagdes do pais, tais como limites de velocidade, nivel
de alcoolemia no sangue permitidos ou equipamentos obrigatérios.

12
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L 4

Ajuda

: Execute a Demonstracéo e aceda a simulagdes de trajeto para
saber como funciona a navegacao, leia o Acordo de licencga de utilizador final
de Software e Base de Dados ou consulte o mapa e outros conteudos da
aplicagao.

13
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Menu Opc¢oes

) i . o
™)) some avisos Lingua do programa Portugués
(O Personalizar menu répido
Unidades e formatos

f.\ Definiges de trajecto

Fuso Hor

i Perfis de utilizador

[ <= Voltar

4= \Voltar

No menu Navegacéo, toque em . O menu Opgdes inclui as seguintes opgdes
(percorra a lista para ver tudo):

o)) Som e avisos

: Ajuste os diferentes volumes de som, altere o perfil de
guia por voz ou ative e configure os avisos.

D Personalliz_ar
menu répido : Altere os botdes de fungdo no Menu de utilizagao
rapida do Ecra do mapa.

A Definigées
. de trajecto : Selecione o tipo de veiculo que esta a conduzir, os

tipos de estrada utilizados no planeamento do trajeto e o método de
planeamento do trajeto.

&Perﬁs de utilizador

. : Se houver mais condutores a utilizar o Fiat Punto
AVNdurante a navegacao, as respetivas op¢des podem ser recordadas,
utilizando um dos perfis de utilizador.

@ Opgoes de Mapa
: Ajuste as definigbes relacionadas com o mapa: altere
os perfis de cores diurnos e noturnos, altere o nivel de zoom predefinido,
alterne entre mapa 2D e 3D, elimine edificios ou altere o Marcador de

<
o,
o
=4
o

ﬂ'z Guia visual

: Ajuste a forma como o software o ajuda a navegar,
com diferentes tipos de informagdes relacionadas com o trajeto no ecra do
mapa.

Visor

ﬁ

: Ative ou desative as animagbes de menu, selecione
uma mascara diferente para a aplicagéo ou ajuste a luz de fundo do visor.

14
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F Regional
: Altere o idioma do programa, o formato de hora e de

unidades ou o fuso horario.

|||| Monitor de viagem
— : Ative ou desative o registo de viagem automatico,

verifique o tamanho atual da base de dados de viagem.

‘ Colecgdo
de Registos : A aplicagéo recolhe informagdes de utilizagéo e

registos de GPS que podem ser utilizados para melhorar a aplicagéo e a
qualidade e cobertura dos mapas. Aqui, pode ativar ou desativar a recolha
destes registos.

de config. : Modifiqgue os parametros basicos do software

definidos durante o processo de configuragao inicial.

*! Repor
predefinicbes : Elimine todos os dados guardados e reponha as
opgoes para as predefini¢coes.
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